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Sprawozdanie

z 53 Sesji Sekcji Branżowej ds. Standaryzacji Świeżych Owoców i Warzyw

Genewa, 21 – 25 maja 2007 roku

Otwarcie sesji

Pani Virginia Cram – Martos, dyrektor Wydziału Rozwoju Handlu i Drewna ONZ – otworzyła sesję i przywitała delegatów w Genewie na 53 Sesji Sekcji Branżowej 
ds. Standaryzacji Świeżych Owoców i Warzyw. Sesji przewodniczyła Pani Ulrike Bickelmann (Niemcy). W spotkaniu uczestniczyła również vice-przewodnicząca sesji Pani Kristina Mattsson (Szwecja).

Uczestnictwo

W spotkaniu udział wzięli przedstawiciele następujących państw: Austrii, Belgii, Węgier, Niemiec, Grecji, Danii, Izraela, Irlandii, Hiszpanii, Włoch, Kanady, Holandii, Polski, Słowacji, Wielkiej Brytanii, Północnej Irlandii, Stanów Zjednoczonych, Turcji, Finlandii, Francji, Czech, Szwajcarii i Szwecji oraz przedstawiciele Stałych Przedstawicielstw 
w Brukseli z  Meksyku, Maroka i Nowej Zelandii. Ponadto na Sesji był obecny przedstawiciel Komisji Europejskiej oraz FAO, a także przedstawiciele organizacji pozarządowych: COPA/COGECA - Stowarzyszenie Rolniczych Związków Zawodowych oraz Spółdzielni, największe w Unii Europejskiej lobby rolnicze, Systemu OECD Stosowania Międzynarodowych Norm dla Owoców i Warzyw i EUROPATAT. Lista uczestników jest 
do wglądu w Wydziale Współpracy Międzynarodowej GIJHARS lub wraz z raportem 
na oficjalnej stronie internetowej: www.unece.org/trade/agr/).

Polskę reprezentowały Pani Klaudia Kovács – Specjalista w Wydziale Produktów Ogrodniczych w Departamencie Rynków Rolnych w Ministerstwie Rolnictwa i Rozwoju Wsi, Pani Agnieszka Michaliszyn – Starszy Specjalista w Wydziale Kontroli Jakości Handlowej Artykułów Rolno-Spożywczych i Środków Produkcji w Głównym Inspektoracie Jakości Handlowej Artykułów Rolno-Spożywczych oraz Pani Agnieszka Pawlak – Specjalista w Wydziale Współpracy Międzynarodowej Głównego Inspektoratu Jakości Handlowej Artykułów Rolno – Spożywczych.

1. Przyjęcie agendy
Dokument: 
ECE/TRADE/C/WP.7/GE.1/2007/1
Delegaci przyjęli agendę wraz z następującymi zmianami. Niżej wymienione dokumenty zostały dołączone do agendy: 

	Code
	Title / tytuł
	Contribution from / wkład

	INF.2
	Review of UNECE Recommendations - Peaches and Nectarines
	Niemcy, Hiszpania, Wielka Brytania,USA

	INF.4
	List of authorities
	Sekretariat

	INF.5
	Application of UNECE Standards
	Sekretariat

	INF.6
	Review of UNECE Recommendations - Cherries
	Francja

	INF.7
	Other business: Propozycja nt. pieprznika jadalnego
	Francja

	INF.8
	Proposals to revise UNECE Standards - Cucumbers

Review of UNECE Recommendations – Table Grapes
	Turcja

	INF.9
	Proposals to revise UNECE Standards

Early and Ware Potatoes
	Europatat

	INF.10
	Proposals to revise UNECE Standards - 

Early and Ware Potatoes/podsumowanie warsztatów                   w 2006 r.
	Europatat

	INF.11
	Review of UNECE Recommendations - Peaches and Nectarines
	Wielka Brytania

	INF.12
	Proposals to revise UNECE Standards - Cucumbers
	Grupa Robocza OECD ds. Ogórków

	INF.13
	Amendments to the general texts - Standard Layout
	Sekretariat

	INF.14
	Review of UNECE Recommendations - Apples
	COPA/COGECA

	INF.15
	Review of UNECE Recommendations - Apples
	Wspólnota Europejska


2. Sprawy, które wyniknęły od czasu ostatniej sesji:
a) EKG/ONZ, Komitet ds. Handlu oraz Grupa Robocza ds. Norm Jakościowych 
dla Produktów Rolnych

Dokumenty: ECE/TRADE/C/2006/18, ECE/TRADE/WP.7/2006/20
Sekretariat przedstawił najważniejsze decyzje dotyczące prac Sekcji Branżowej, przyjęte 
w czerwcu 2006 roku na sesji Komitetu ds. Handlu (ECE/TRADE/C/2006/18) oraz podczas listopadowego spotkania Grupy Roboczej ds. Norm Jakościowych dla Produktów Rolnych (ECE/TRADE/C/WP.7/2006/20). 
Grupa Robocza ds. Norm Jakościowych dla Produktów Rolnych na Sesji w 2006 roku rozważyła także projekt planu przejściowego i utworzyła zespół zadaniowy składający się 
ze Słowacji, Szwecji, Wielkiej Brytanii, USA, Komisji Europejskiej i Sekretariatu EKG/ONZ. 

Na spotkaniu plenarnym systemu OECD kilka państw wyraziło obawy dotyczące przeniesienia działalności EKG/ONZ i poprosiło o dodatkowy czas na przetestowanie projektu planu przejściowego. Delegacje poproszone zostały o przesłanie pytań na ten temat do sekretariatów OECD i EKG/ONZ. W rezultacie, dwie rundy pytań i odpowiedzi miały miejsce w pierwszym kwartale 2007 roku. 

System OECD odbył specjalną Sesję w kwietniu 2007 roku, mającą na celu ponowne przedyskutowanie problemu przeniesienia działań OECD do EKG/ONZ na podstawie projektu planu przejściowego i wyjaśnień uzyskanych podczas wymiany pytań i odpowiedzi. Delegacje zadecydowały o powołaniu badawczego zespołu zadaniowego w celu przeglądu wszystkich aspektów przeniesienia. Komitet OECD ds. Rolnictwa będzie poinformowany 
o powołaniu tego zespołu. 

W skład zespołu weszli uczestnicy Systemu OECD (Niemiec, Szwajcarii, Nowej Zelandii, Holandii i Maroko) i Sekretariat OECD. Oczekuje się, że zespół ten stworzy ostateczny raport przed spotkaniem OECD w 2009 roku. Raport ten ma zawierać jasne zalecenia dotyczące ewentualnego przeniesienia działalności Systemu OECD do EKG/ONZ. 

Zespoły zadaniowe EKG/ONZ i OECD spotkały się podczas Sesji Sekcji Branżowej. Reprezentant Szwecji został wybrany na przewodniczącego zespołu EKG/ONZ, 
a reprezentant Holandii przewodniczącym zespołu OECD. Zespoły zadaniowe utworzyły grupy robocze w celu poprawy pracy związanej z przeniesieniem działalności oraz w celu przygotowywania dokumentów na temat poszczególnych zagadnień do rozpatrzenia przed spotkaniem Grupy Roboczej WP.7 EKG/ONZ w listopadzie 2007 roku.

Aspekty prawne (EKG/ONZ i OECD):

Grupa przygotuje projekt Zakresu uprawnień i Procedur roboczych Grupy Roboczej 
i jej sekcji branżowych oraz zalecenia dotyczące przyszłych prac w Protokole Genewskim. 

Broszury informacyjne:

Grupa powołana z przedstawicieli Niemiec, Nowej Zelandii, Wielkiej Brytanii i OECD. Grupa zbada nowe sposoby podejścia do prezentowanych norm i materiałów interpretacyjnych oraz oszacuje czas i inne środki, potrzebne do wdrożenia tego podejścia. 

Finanse (EKG/ONZ, Komisja Europejska i OECD):

Biorąc pod uwagę pracę grupy nad broszurami informacyjnymi, ta grupa oszacuje sumę oraz sposoby pozyskania środków, zarówno finansowych, jaki i rzeczowych, w celu zniesienia różnic w kosztach produkcji jednej lub dwóch broszur rocznie oraz środków dostępnych 
w EKG/ONZ. 

Organizacja spotkań:

Szwajcaria zaproponuje sposoby organizacji corocznych Sesji Grupy Roboczej i jej Sekcji Branżowych ds. Standaryzacji Świeżych Owoców i Warzyw oraz Sekcji ds. Standaryzacji Produktów Suchych i Suszonych, w celu efektywnego włączenia prac nad broszurami. 

Inne (Słowacja, Maroko, OECD):

Grupa ta zaproponuje, w jaki sposób inne działania OECD (np. spotkania szefów urzędów 
ds. kontroli, przygotowanie wytycznych) zostaną włączone w przyszły program pracy EKG/ONZ. 

Przewodniczący zespołów zadaniowych sporządzą projekt planu monitorowania postępów 
w pracy powyższych grup. 

Sekcja Branżowa zadecydowała, że sekretariat EKG/ONZ powinien rozpocząć prace nad broszurami dotyczącymi słodkiej papryki i orzecha włoskiego. Państwa zainteresowane uczestnictwem w pracy nad broszurami proszone są o poinformowania sekretariatu przed końcem lipca br.

b) Inne organizacje

Przedstawiciele Komisji Europejskiej oraz OECD poinformowali o pracach, jakie odbyły się od ostatniego spotkania Sekcji Branżowej ds. Standaryzacji Świeżych Owoców i Warzyw.
Reprezentant Komisji Europejskiej przedstawił informacje na temat bieżących prac 
nad harmonizacją norm UE z normami EKG/ONZ oraz nowych przepisach ustanawiających wspólny rynek owoców i warzyw, który będzie oparty na jednolitej bazie danych 
oraz informacjach o występujących niezgodnościach z obowiązującymi normami. Normy Komisji Europejskiej zbiegają się z normami EKG/ONZ. Propozycja dalszych prac Komisji dotyczyła rozważenia w przyszłości możliwość rozszerzenia wykorzystania norm poza Komisję Europejską, aby zaprezentować je również innym państwom, które posiadają swoje krajowe służby kontroli. 

c) Koncentracja prac nad normami jakościowymi w EKG/ONZ

Dokument: ECE/TRADE/C/2006/18/Add.1

Projekt planu przejściowego, dyskutowany w maju 2006 roku na Sesji Sekcji Branżowej został skorygowany i wzięty pod uwagę podczas dyskusji. Następnie został zatwierdzony 
na Sesji Komitetu ds. Handlu w czerwcu 2006 roku (ECE/TRADE/C/2006/18/Add.1) 
i przedłożony do Systemu OECD Stosowania Międzynarodowych Norm dla Owoców 
i Warzyw w celu rozważenia na Sesji Plenarnej Systemu, (30 listopada – 1 grudnia 2006). 

Delegaci podkreślili konieczność zacieśnienia współpracy pomiędzy EKG/ONZ
i Kodeksem Żywnościowym FAO/WHO w celu uniknięcia dublowania prac. Prace prowadzone na forum OECD w zakresie świeżych owoców i warzyw powinny zostać wykorzystane przy tworzeniu norm EKG/ONZ. Połączenie działań EKG/ONZ oraz OECD umożliwi ścisłą współpracę, przyczyni się do uniknięcia dublowania prac oraz znacznie ograniczy czas i koszty.

Punkt 3. Propozycje rewizji norm EKG/ONZ

a) Ziemniaki wczesne i późne

Dokumenty: INF.1, ECE/TRADE/C/WP.7/GE.1/2007/2, INF.9, INF.10

Delegacja Francji zaproponowała, aby w normie handlowej dla ziemniaków umieścić dwie klasy jakości, przeredagować wymagania minimalne i tolerancje jakościowe 
oraz zmodyfikować tekst w zakresie załączników określających wady dopuszczalne 
dla poszczególnych klas ziemniaków wczesnych oraz późnych. 
Główny Sekretariat EUROPATAT - Europejski Związek ds. Handlu Ziemniakiem przedstawił oficjalne stanowisko swojej organizacji na temat normy EKG/ONZ dla wczesnych i późnych ziemniaków. Przedstawiciel związku podkreślił, że niektóre europejskie rynki wymagają zastosowania norm, natomiast inne ze względu na niesprzyjające warunki uprawy, mogą mieć trudności ze spełnieniem przyjętych wymagań. EUROPATAT nie poparł propozycji Francji w zakresie klas jakości, aczkolwiek zaproponował współpracę w celu rozwoju dalszych prac.
Sekcja Branżowa podjęła decyzję o wznowieniu prac w zakresie ustalenia klas jakości dla ziemniaków podczas Sesji w 2008 roku. Grupa Robocza złożona z przedstawicieli: Belgii, Francji (raportujący), Niemiec, Irlandii, Holandii, Polski, USA i EUROPATAT będzie miała na celu zrewidowanie propozycji przedstawionej przez Francję. Nieformalna grupa w oparciu                      o wymagania w zakresie klasyfikacji jakościowej, przyjęte w poszczególnych krajach zajmujących się uprawą i handlem ziemniakami, z zachowaniem interesów producentów                  i przedsiębiorców, podejmie dalsze prace w tym zakresie.
b) Morele 
Dokument: ECE/TRADE/C/WP.7/GE.1/2007/3

Sekcja Branżowa przedyskutowała propozycję Grupy Roboczej OECD ds. Moreli dotyczącą wprowadzenia zmian do normy, które nawiązują do prac nad broszurą informacyjną. Delegaci zarekomendowali poprawiony tekst dokumentu (ECE/TRADE/C/Wp.7/GE.1/2007/3), jako zalecenie pozostające w okresie próby do 2008 roku.
Na kolejnej Sesji Sekcji Branżowej zostaną omówione sprawy związane z ordzawieniem owoców, określeniem minimalnej wielkości niezależnie od klasy oraz wykorzystaniem skali Brixa dla określenia stopnia dojrzałości.

c) Ogórki 

Dokument: ECE/TRADE/C/WP.7/GE.1/2007/4, INF.12, INF.8

Podczas ostatniej Sesji Sekcji Branżowej omówiono propozycję zmiany układu normy 
dla ogórków. Dokument INF.12 zawiera propozycje przedstawione przez Grupę Roboczą OECD ds. Ogórków, dotyczące rewizji normy EKG/ONZ. Proponowane zmiany dotyczą przede wszystkim klasyfikacji ogórków w oparciu o trzy klasy jakości, postanowień odnośnie sortowania na podstawie wielkości oraz ich prezentacji i znakowania. Zmiany wynikają również z potrzeby ujednolicenia normy w odniesieniu do opracowywanej broszury interpretacyjnej dla ogórków.
Przedstawiciel Francji zaproponował, aby norma pozostała w okresie próby jako zalecenie 
na okres 1 roku, ze względu na wprowadzenie wielu zmian.

Delegacja Turcji nie przychyliła się do wstępnej propozycji dotyczącej ustanowienia szczegółowych wymagań w zakresie wielkości dla ogórków we wszystkich klasach. Przedstawiciele Turcji podkreślili, że ogórki o wielkości poniżej minimalnej, zaproponowanej w normie są bardzo popularne w ich kraju i często stanowią przedmiot eksportu. W takim przypadku oznaczanie produktów o dobrej jakości jako klasa II ze względu na niespełnienie wymagań co do wielkości wydaje się niesprawiedliwe.  
Grupa Robocza została poproszona o ukończenie propozycji dotyczącej wymagań w zakresie wielkości ogórków. Podkreślono, że wielkość w przypadku ogórków nie wpływa na jakość produktu, a pomiar może odbywać się na podstawie wagi, długości i średnicy. Sekcja Branżowa przedłożyła dokument INF.12 do akceptacji przez Grupę Roboczą, jako zalecenie nadal pozostające w okresie próby do końca 2008 roku.
Punkt 4. Przegląd zaleceń EKG/ONZ 
a) Wiśnie i czereśnie

Dokumenty: ECE/TRADE/C/WP.7/2006/5, INF.6
Delegacja Francji przedstawiła propozycję zmiany dla standardu w zakresie uwzględnienia dwóch typów handlowych dla tych produktów, tj: „z szypułką” i „bez szypułki” – co ma znaczenie w przypadku odmian, które w sposób naturalny tracą szypułkę w momencie zbioru. W trakcie dyskusji podkreślono jednak, że obecność szypułki może mieć znaczenie handlowe w przypadku niektórych krajów, w związku z czym wymagania dotyczące tych parametrów nie powinny zostać umieszczone w przedmiotowej normie. Ponadto, sprawdzenie czy szypułka została utracona przez owoc w sposób naturalny, byłoby niemożliwe. 
Sekcja Branżowa przekazała do akceptacji Grupie Roboczej oryginalny tekst                      zalecenia (dokument: ECE/TRADE/C/WP.7/2006/5), do zatwierdzenia jako standard skorygowany.
b) Brzoskwinie i nektaryny
Dokumenty: ECE/TRADE/C/WP.7/GE.1/2004/25/Add.4, INF. 2, INF. 11

W trakcie spotkania przedstawiono propozycję zmiany do zaleceń dla brzoskwiń i nektaryn (dok. INF. 2, przygotowany przez  Niemcy, Hiszpanię, Wielką Brytanię i USA).                          W dokumencie uwzględniono rezultaty pracy nad broszurą interpretacyjną OECD 
dla brzoskwiń i nektaryn oraz poglądy w tym zakresie wyrażone na spotkaniu, które odbyło się w czerwcu 2006 roku, w Guildford. 
Sekcja Branżowa omówiła przedstawiony dokument oraz naniosła uwagi. Skreślono typy handlowe dla brzoskwiń i nektaryn w części dotyczącej definicji produktu. Dokonano niewielkich zmian w części dotyczącej wymagań minimalnych. Skreślono zdanie „Brzoskwinie i nektaryny muszą być ostrożnie zrywane” – ze względu na to, że czynność ta odbywa się przed klasyfikacją oraz pakowaniem i nie powinna być uwzględniona                           w normie. Dokonano korekty w zakresie poszczególnych klas jakości oraz wymagań dotyczących wielkości i znakowania. Usunięto szczegółowe wymagania w zakresie prezentacji produktu, pozostawiając wybór odnośnie rodzaju zastosowanego opakowania.    
Sekcja Branżowa przekazała do akceptacji Grupie Roboczej zmodyfikowany tekst                      dokumentu INF. 2, jako zalecenia na okres przejściowy do 2008 roku. Ponadto, poproszono przedstawicieli Włoch, jako państwa doświadczonego w uprawie brzoskwiń i nektaryn,                    o przeanalizowanie wymagań w zakresie wielkości oraz wymagań minimalnych dla tych owoców. Rezultaty analizy zostaną przedstawione na kolejnym spotkaniu Sekcji Branżowej.
c) Winogrona stołowe
Dokumenty: ECE/TRADE/C/WP.7/2006/4/Rev.1, INF. 8

Sekcja Branżowa ujednoliciła wymagania określone w omawianym dokumencie, w zakresie przyjętym dla projektu normy kodeksowej w odniesieniu do winogron. Ujednolicenie dotyczyło wymagań minimalnych, wielkości oraz znakowania produktu. 
W części dotyczącej wymagań minimalnych umieszczono następujący zapis: „Winogrona muszą być wystarczająco rozwinięte oraz oferowane, kiedy są dostatecznie dojrzałe”. Przyjęto również zapis z projektu normy kodeksowej odnośnie badania stopnia dojrzałości winogron w oparciu o indeks refraktometryczny, który dla winogron musi wynosić przynajmniej 16oBrix. Owoce o mniejszej wartości indeksu refraktometrycznego będą dopuszczone pod warunkiem, że stosunek cukry/kwasy będzie wynosił 20:1 (dla Brix pomiędzy 12,5o – 14o), albo 18:1 (dla Brix pomiędzy 14o – 16o).
W części dotyczącej wymagań w zakresie wielkości usunięto szczegółową tabelę. Zamieszczono zapis określający jedynie minimalną masę dla winogron, tj. 75 gram                            z zastrzeżeniem, że wymaganie nie dotyczy winogron sprzedawanych w pojedynczych porcjach. Ponadto, usunięto szczegółowe tolerancje w zakresie wielkości dla poszczególnych klas jakości i uwzględniono jedną tolerancje dla wszystkich klas, tj. 10% masy                                  z zastrzeżeniem, że w przypadku opakowań jednostkowych o masie nie przekraczającej 1 kg, dopuszcza się obecność jednej kiści poniżej 75 gram – jeżeli spełnia pozostałe wymagania.
W części normy, dotyczącej znakowania produktu i specyfikacji handlowych dodano zapis, nakładający obowiązek podawania na opakowaniu stosownej informacji, w przypadku kiści poniżej 75 gram, przeznaczonych do sprzedaży jako pojedyncze porcje.
Ponadto, usunięto z dokumentu załącznik dotyczący listy odmian winogron. Sekcja Branżowa poprosiła Sekretariat o umieszczenie tej listy na stronie internetowej UNECE.
Ujednolicony tekst zostanie przekazany Grupie Roboczej w celu przyjęcia jako poprawiony tekst zrewidowanej normy. 
d) Borowiki
Dokument:  ECE/TRADE/C/WP.7/2006/7
Sekcja Branżowa przekazała do akceptacji Grupie Roboczej tekst zalecenia, jako standard skorygowany do zatwierdzenia.

e) Jabłka

Dokumenty: TRADE/WP.7/GE.1/2005/18/Add.2, ECE/TRADE/C/WP.7/GE.1/2007/6, INF.14, INF.15
Sekcja Branżowa zapoznała się z propozycjami przedstawionymi przez delegacje: z Włoch, Francji i Komisji Europejskiej, w ramach uproszczenia wymagań dotyczących wielkości oraz uwzględnienia dodatkowych parametrów pozwalających przede wszystkim na sprawdzenie stopnia dojrzałości odmian o małych owocach w oparciu o wartość indeksu refraktometrycznego. Propozycje oparte były na wynikach badań naukowych, przeprowadzonych przez włoską organizację, które wykazały silną korelację pomiędzy wielkością jabłek a wartością indeksu refraktometrycznego i zostały również zaprezentowane na spotkaniu przez przedstawiciela COPA/COGECA.
W dokumencie, zamiast szczegółowych wytyczny co do wielkości, zaproponowano określenie wyłącznie minimalnej wielkości dla jabłek oraz wartości indeksu refraktometrycznego dla odmian o małych owocach. Pozostawiono również możliwość ustalania wielkości jabłek w oparciu o masę lub maksymalną średnicę przekroju poprzecznego owocu. Uzgodniono, że dla wszystkich odmian i klas, minimalna wielkość wynosi 60 mm średnicy i 90 gram wagi. Owoce mniejsze będą akceptowane jedynie w przypadku, gdy wartość stopni Brixa będzie równa bądź większa od 10,5, a wielkość owocu nie będzie mniejsza niż 50 mm lub 70 gram. 
Sekcja Branżowa przekazała do akceptacji Grupie Roboczej zmieniony tekst, jako standard skorygowany do zatwierdzenia. Podjęto również decyzję o potrzebie przedyskutowania na następnym spotkaniu wymagań w zakresie jednorodności oraz potrzeby utrzymania kryteriów i grup wybarwienia dla jabłek.
f) Lista odmian jabłek

Dokument: INF.3 
Przyjęta norma handlowa w odniesieniu do jabłek, w Załączniku 4, zawiera niepełny wykaz odmian jabłek klasyfikowanych według kryteriów ich wybarwienia, ordzewienia i wielkości. Propozycją Sekcji Branżowej jest usunięcie listy odmian z normy handlowej w celu jej uproszczenia oraz umieszczenie tej listy, jako ogólnodostępnej bazy danych, na stronie internetowej UNECE. W związku z tą propozycja należy również ustalić, czy istnieje potrzeba utrzymania podziału na dotychczasowe grupy wybarwienia odmian jabłek. Należy również sprawdzić, czy może istnieją już takie bazy danych.
Sekcja Branżowa podjęła decyzję o utworzeniu Grupy Roboczej (w tym między innymi: Włochy, Francja, Polska), która na następnym spotkaniu przedstawi analizę w zakresie korelacji listy odmian z zapisami normy oraz postępowania w celu jej aktualizacji. Do tego czasu lista odmian zostanie utrzymana jako załącznik do normy dla jabłek.

Punkt 5. Zmiany do ogólnych tekstów.
(a) Świadectwa zgodności 

Dokumenty: 
ECE/TRADE/C/WP.7/2006/17, ECE/TRADE/C/WP.7/GE.1/2007/7 
Delegacja Zjednoczonego Królestwa przedstawiła system PEACH (Procedura elektronicznego stosowania świadectw HMI - Horticultural Marketing Inspection (HMI),  Ogrodnicza Inspekcja Handlowa). 
Powyższy system bezpośredniego (on-line) stosowania świadectw dotyczy importerów 
lub agencji celnych Zjednoczonego Królestwa i zawiera proces oceny ryzyka oparty na dziesięciu kryteriach, m. in.: produkt, kraj pochodzenia, dostawca oraz wielkość partii. Każda oceniana partia towaru może być partią wysokiego ryzyka, co oznacza, że to inspektor decyduje, którą partię należy sprawdzić. Jeżeli towar jest oceniony przez inspektora jako partia niskiego ryzyka, wtedy świadectwo zgodności jest dostępne (aktywne) i może być wydrukowane przez importera lub agenta. Takie wydrukowane świadectwo zgodności posiada już podpis i pieczęć inspektora (zakodowaną unikalnym numerycznym identyfikatorem) oceniającego daną partię. Więcej informacji na temat wyżej opisanego Systemu PEACH można znaleźć na stronie internetowej: http://ehmipeach.defra.gov.uk/.

Delegacja Francji przedstawiła projekt elektronicznych procedur wydawania świadectw jakości eksportowanych towarów. W dobie powszechnej informatyzacji powyższy projekt stworzono z myślą o zaoszczędzeniu czasu i obniżeniu kosztów ponoszonych przez handlowców (dokument ECE/TRADE/C/WP.7/GE.1/2007/7).
Sekretariat został powiadomiony o wynikach badań odnośnie państwowych procedur                     i technik stosowania elektronicznego podpisu i pieczęci. Żaden spośród czternastu krajów, które zgłosiły się do tego badania nie wprowadziło do stosowania elektronicznego podpisu                i pieczęci na świadectwach zgodności dla jakości handlowej. 
(b) Układ Normy
Dokumenty:TRADE/WP.7/2002/9/Add.13.Rev.1,TRADE/WP.7/GE.1/2005/16,ECE/TRADE/C/WP.7/GE.1/2007/8,TRADE/C/WP.7/GE.1/2007/9,TRADE/C/WP.7/GE.1/2007/10, INF.12, INF.13
Delegaci zgodzili się, iż potrzebne są zmiany w układzie norm (dokument TRADE/WP.7/2002/9/Add.13.Rev.1) w punktach odnośnie tolerancji i znakowania. Propozycje zmian przedstawiły delegacje: Niemiec (dokumenty: TRADE/WP.7/GE.1/2005/16 i TRADE/C/WP.7/GE.1/2007/10) i Zjednoczonego Królestwa (dokument: ECE/TRADE/C/WP.7/GE.1/2007/8). Zmiany przedstawiono podczas prac Sekcji Branżowej na przykładzie standardu jakości dla ogórka (dokument: INF.12). 
Aby ułatwić jednolitą interpretację standardów i unikać subiektywnych terminów jak: „drobne wady/uszkodzenia”, które stwarzają bariery handlowe, delegat Stanów Zjednoczonych zaproponował wprowadzenie zmian w składzie tabelarycznym normy odnośnie uwzględnienia maksymalnych wad/uszkodzeń. Uczestnicy spotkania potwierdzili przydatność tabelarycznego zestawienia wymagań jakościowych dla poszczególnych klas jakości w standardach, jednak nie są oni za wprowadzeniem powyższej propozycji Stanów Zjednoczonych do układu normy.
Sekcja Branżowa zadecydowała o usunięciu ze wszystkich standardów zdania “Produkt musi być ostrożnie zbierany” (dokument: INF. 13).
W przypadku krajów znakujących towary kodem kreskowym, stwierdzenie „pakujący i/lub dysponent (lub równoważny skrót)” muszą pozostawać w ścisłym związku z takim kodem kreskowym. Niektóre kraje zakazują używania kodów kreskowych bez odpowiedniej deklaracji, ponieważ może się zdarzyć, że różne państwa lub identyfikujące instytucje mogą używać tego samego kodu dla różnych firm. W Układzie normy w wymaganiach odnośnie znakowania, będzie wprowadzona zmiana. Sekcja Branżowa zasugerowała stworzenie listy instytucji, które posiadałyby w swoich bazach danych listy oficjalnie rozpoznanych kodów kreskowych używanych w danym kraju.
Sekcja Branżowa przekazała do akceptacji Grupie Roboczej dokonane zmiany w układzie normy i przyjęcie jej na okres próbny jednego roku.
(c) Rewizja zakresu uprawnień (Protokół Genewski)

     Dokument: TRADE/WP.7/2005/9/Add.1

Delegaci podjęli decyzję powtórnego przeanalizowania Protokołu Genewskiego w szerszym kontekście odnośnie możliwości skoncentrowania prac nad standardami jakości dla produktów rolnych w EKG/ONZ.
Punkt 7. Lista instytucji
Dokument: INF.4 
Delegaci poprosili Sekretariat o umieszczenie na stronie internetowej EKG/ONZ regularnie aktualizowanej listy krajowych instytucji zajmujących się kontrolą jakości handlowej świeżych owoców i warzyw.
Punkt 8. Stosowanie norm EKG/ONZ

Dokument: INF.5

Delegaci poprosili Sekretariat o wprowadzenie zaproponowanych podczas spotkania zmian 
w projekcie listy pytań odnośnie praktycznego użycia norm EKG/ONZ, a następnie zaprezentowanie dokumentu w 2008 roku na Sesji Grupy Roboczej.

Punkt 9. Informacja o warsztatach, seminariach, szkoleniach i innych działaniach dotyczących rozpowszechniania norm EKG/ONZ.

Przedstawiono tegoroczne propozycje warsztatów, seminariów i szkoleń branżowych.
	Spotkanie
	Data

	Połączony Międzynarodowy Kurs Treningowy Słowacja/OECD/UNECE
	19-21 czerwiec 2006, Mojmírovce, Słowacja

	Warsztaty na temat norm na owoce i warzywa OECD/UNECE/Wspólnota Europejska
	3-7 lipiec 2006, Tbilisi, Gruzja

	Spotkanie w sprawie zharmonizowania interpretacji norm
	13-15 Wrzesień 2006, Guildford, Wielka Brytania

	Połączone warsztaty na temat standardów dla owoców
 i warzyw Słowacja/OECD/UNECE
	grudzień 2006, Chisinau, Mołdawia

	26 Międzynarodowe spotkanie dotyczące kontroli jakości owoców i warzyw
	5-7 marzec 2007, Bonn, Niemcy

	Połączony Międzynarodowy Kurs Treningowy Słowacja/OECD/UNECE
	18-20 czerwiec 2007, Mojmírovce, Słowacja

	Promocja Norm dla sadzeniaków ziemniaka oraz wczesnych i późnych ziemniaków na kongresie “Potato Russia 2007”
	21-23 sierpień 2007, Moskwa, Rosja

	Spotkanie kodeksowej Grupy Roboczej ds. Jabłek
	4-7 wrzesień 2007, Waszyngton, USA

	Warsztaty dotyczące międzynarodowych handlowych norm jakościowych dla produktów rolnych
	24-26 wrzesień 2007, Ragusa, Sycylia, Włochy

	13 Spotkanie szefów krajowych urzędowych służb kontroli
	17-19 październik 2007, Izmir, Turcja

	66 Spotkanie plenarne Systemu OECD
	11-12 wrzesień 2007, Paryż, Francja

	Spotkanie kodeksowego Komitetu ds. Świerzych Owoców
 i Warzyw
	5-9 maj 2008

	Spotkanie dotyczące zharmonizowania interpretacji norm
	czerwiec 2008, Wielka Brytania


Punkt 10. Wzmacnianie prac Sekcji

Dokument: ECE/TRADE/C/WP.7/2006/19/Rev.1
Delegaci otrzymali notatkę podsumowującą odpowiedzi do ankiety przekazanej w 2005 roku uczestnikom spotkań Grupy Roboczej WP.7 i Sekcji Branżowych.

Sekcja Branżowa zgodziła się na opublikowanie na stronie internetowej EKG/ONZ wszystkich nowych zrewidowanych standardów. 

Punkt 11. Inne sprawy
Dokumenty: INF.7, INF.16,

Delegacje: Francji, Meksyku i Turcji zaproponowały rozpoczęcie prac nad standardami dla: pieprznika jadalnego (kurki), świeżej słodkiej papryki chilli i bananów.
Punkt 12. Przyszłe prace i spotkania
Zaproponowano następujące tematy do omówienia na przyszłe spotkanie wstępnie zaplanowane na 26-30 maja 2008 r.:
· układ normy,
· zalecenia dla wczesnych i późnych ziemniaków, moreli, ogórków, brzoskwiń                       i nektarynek,
· standardy jakości dla jabłek, słodkiej papryki i winogron stołowych,
· lista odmian jabłek,
· nowe standardy jakości dla pieprznika jadalnego i świeżej papryki chilli,
· krajowy system stosowania rolniczych standardów jakości,
· koncentracja prac nad normami jakościowymi w EKG/ONZ,
· warsztaty, seminaria, szkolenia i inne działania dotyczące rozpowszechniania norm EKG/ONZ.

Punkt 13. Wybór przewodniczących 
Sekcja Branżowa wybrała ponownie Panią Ulrike Bickelmann (Niemcy) na stanowisko przewodniczącego Sesji oraz Panią Kristinę Mattsson (Szwecja) na stanowisko wiceprzewodniczącego. 

Punkt 14. Przyjęcie raportu
Sekcja Branżowa przyjęła raport.
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